SE

Endast for inomhusbruk

Effekt: 200 x 0,01W
Transformator: 230/12V, 2W
Anslutningsladd: 5m

Ljusslingan dr avsedd for svagstrom 12V och ska
anslutas till medfoljande transformator.

OBS!

1. Undvik skada pa kablarnas isolering.

2. Anslut ej ljuskedjan till elndtet da den befinner
sig i forpackningen.

3. Anslut ej denna kedja elektriskt till en annan
kedja.

4. Denna ljusarmaturs anslutningssladd kan inte
bytas ut.

5. Om sladden dr skadad skall armaturen kasseras.

6. Ljuskéllorna dr ej utbytbara. Nér den natt slutet
av sin livslangd ska hela produkten ersittas.

DE

Nur fiir den Innenbereich

Leistung: 200 x 0,01W
Transformator: 230/12V, 2W
Zuleitung: 5m

Die Lichterkette ist fiir Schwachstrom von 12V be-
stimmt und an den mitgelieferten Transformator
anzuschlieflen.

ACHTUNG!

1. Bitte vermeiden Sie Beschddigungen an der Iso-
lierung.

2. Die Leuchte erst nach dem Auspacken elektrisch
anschliessen.

3. Die Leuchte weder offenem Feuer noch starker
Hitze aussetzen und an keinen anderen elek-
trischen Apparat anschliessen.

4. Das externe flexible Kabel dieser Leuchte ist nicht
austauschbar.

5. Wenn das Kabel beschadigt ist, ist die ganze Le-
uchte unbrauchbar zu machen und zu entsorgen.

6. Die Birnen sind nicht austauschbar. Enn sie das
Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das ganze
Produkt ersetzt werden.

NL

Uitsluitend geschikt voor gebruik binnenshuis

Opbrengst: 200 x 0,01W
Transformator: 230/12V, 2W
Aansluitsnoer: 5m

Dit snoer moet uitsluitend aangesloten worden op
een 12V. transformator met dezelfde uitgangswaarde
als de meegeleverde.

LET OP!

1. Voorkom beschadiging van de snoerisolatie.

2. Hetartikel niet aansluiten op het electriciteitsnet

als het nog in de doos zit.

Niet doorverbinden aan andere snoeren.

4. Het flexibele aansluitsnoer kan niet vervangen
worden;

5. als het beschadigd is moet het artikel vernietigd
worden.

6. Lichtbron (lamp) is niet vervangbaar. Wanneer
het einde van de levensduur hiervan bereikt is
dient het gehele product te worden vervangen.

w
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FI

Ainoastaan sisakidyttoon

Teho: 200x 0,01W
Muuntaja: 230/12V, 2W
Liitosjohto: 5m

Téssd tuotteessa on kaytettdvd mukana seuraavan
muuntajan tehoista muuntajaa.

HUOM!

1. Ald vahingoita johdon eristeita.

2. Ald kytke pakkauksessaan olevaa tuotetta sih-
kéverkkoon.

3. Ald kytke tuotetta sihkoisesti mihinkaén toi-
seen tuotteeseen.

4. Liitosjohtoa ei voi vaihtaa,

mikdli se vahingoittuu on tuote hévitettava.

6. Polttimo ei ole vaihdettavissa. Kun sen kayttoi-
kad tulee tayteen on koko tuote vaihdettava.

o

FR

Uniquement a I'intérieur

Puissance: 200 x 0,01W
Transformateur: 230/12V, 2W
Cordon connecteur: 5m

Cette illumination doit étre utilisée avec le transfor-
mateur livré dans1’emballage ou un transformateur
aux caractéristiques strictement identiques.

ATTENTION!

1. Veuillez éviter tout endommagement de I'isola-
tion.

2. Ne pas brancher électriquement l'illumination
lorsquelle est dans son emballage.

3. Ne pas connecter cette illumination a un autre
appareil électrique.

4. Le cable externe flexible ou la corde de ce lumi-
naire ne peuvent en aucun cas étre remplacés.

5. Sila corde est abimée, le luminaire doit étre mis
au rebut.

6. Leslampes ne sont pas échangeables. Quand elle
atteint la fin de sa durée de vie, le produit entier
doit étre remplacé.

CZ

Pouze pro pouziti ve vnitinich prostorach

Ptikon: 200 x 0,01W
Transformator: 230/12V, 2W
Ptipojovaci kabel: 5m

Toto svitidlo smi byt pouzivano, pouze pokud je pfi-
pojeno ke transformatoru 12V se stejnym prikonem
jako ma dodany transformator.

POZOR!

1. Zabrante poskozeni izolace vodici.

2. Neptipojujte toto svitidlo k napajeni, pokud je

dosud ve svém obalu.

Nepripojujte toto svitidlo k jinym svitidlam.

4. Externi pruzny kabel nebo $ntru tohoto svitidla
nelze vyménit;

5. pokud dojde k poskozeni, toto svitidlo musi byt
zlikvidovano.

6. Zdroj svétla (lampu) nelze vyménit. Kdyz dosah-
ne konce své Zivotnosti, je nutné vyménit cely
produkt.

Nt

DK

Kun til indendors brug

Effekt: 200x 0,01W
Transformer: 230/12V, 2W
Tilslutningsledning: 5m

Lyskeeden er lavet til 12V svagstrem og skal tilsluttes
til medfelgende transformer.

OBS!

1. Undga skader pa kablernes isolering.

2. Tilslut ej lyskeeden til stromnettet, nar den be-
finder sig i forpakningen.

3. Tilslut ej denne lyskaede elektrisk til en anden
lyskaede.

4. Denne lyskades tilslutningsledning kan ikke
udskiftes.

5. Hvisledningen er beskadiget skal denne kasseres.

6. Pererne er ikke udskiftelige. Nar den er udtjent
skal hele produktet udskiftes.

GB

Only for indoor use

Output: 200 x 0,01W
Transformer: 230/12V, 2W
Connection cable: 5m

The lightset must only be used when connected to a
12 volt low voltage transformer with the same output
as the one provided.

ATTENTION!

1. Avoid damage on the cable insulation.

2. Do not connect fitting to electricity supply while
still in its packing.

3. Do not connect this set of lights electrically to
another set of lights.

4. The external flexible cable or cord of this lightset
cannot be replaced;

5. if the cord is damaged, the lightset should be de-
stroyed.

6. Light source (lamp) is not replaceable. When it
reaches its end of life time the whole product shall
be replaced.

NO

Kun innenders

Effekt: 200 x 0,01W
Trafo: 230/12V, 2W
Tilslutningsledning: 5m

Slyngen er for 12 volt og skal tilkobles vedlagt trafo.

OBS!

Unnga a skade pa kabelens isolering.

Skal ikke tilkobles nar den er i emballasjen.
Skal ikke tilkobles en annen slynge.
Tilkoblingen kan ikke byttes ut.

Om kabelen er skadet skal armaturen kastes.
Lyspaerene er ikke utskiftbare. Nar den nar slutten
av sin levetid, ma hele produktet skiftes ut.

A R



HU

Kizarolag bels6é hasznalatra alkalmas

Teljesltmény: 200 x 0,01W
Transzformator: 230/12V, 2W
Csatlakozokabel: 5m

A lampakészletet kizardlag a készlettel szallitott
aramatalakitonak megfeleld, 12 volt alacsony fes-
ziltségl aramatalakitdval tizemeltesse.

FIGYELEM!

1. El6zze mega vezeték szigetelésének megsériilését.

2. Ne csatlakoztassa a foglalatot csomagolasaban a

halézathoz.

A készletet ne csatolja 6ssze mas készlettel.

4. Alampa kiilsé flexibilis kabele vagy vezetéke nem
cserélhetd.

5. Avezeték meghibdsoddsa esetén semmisitse meg
a lampat.

6. A lampa nem cserélhetd. Ha eléri az élettartama
végét, az egész terméket ki kell cserélni.

w

SK

Iba na pouzitie vo vnutri

Vystup: 200 x 0,01W
Transformator: 230/12V, 2W
Pripajaci kabel: 5m

Stpravu na osvetlenie mozete pouzivat iba po pripo-
jenik 12 voltovému transformatoru nizkeho napitia
s rovnakym vystupom, ako je dodavany.

POZOR!

1. Dajte pozor, aby ste neposkodili izoldciu drotu.

2. Prisludenstvo nepripajajte k zdroju elektrickej

energie, kym sa este nachadza v baleni.

Tato supravu nepripajajte k zZiadnej inej.

4. Externy ohybny kabel alebo $nuru tohto svietidla
nemozZete vymienat.

5. Ak je kabel poskodeny, svietidlo zlikvidujte.

6. Zdroj svetla (lampa) sa nedd vymienat. Ked do-
siahne konca svojej Zivotnosti, je nutné vymenit
cely produkt.

W

RU

Tonmpko AA NCHONTb30BAaHNA BHYTPpU l'[OMeIJ.[eHI/I]‘/JI

MomiHoCTb: 200 x 0,01W
Tpaucdopmarop: 230/12V, 2W
CoenHNUTENbHBIN Kabeb: 5m

OcBeTnTeNbHbI KOMIIIEKT C/IEAYET UCIOIb30BaTh
TOJIBKO IIpU MOAK/IIOUEHNUN K TpaHCPOopMaTOpy
HM3KOI'O HAIIps>KE€HUA Ha 12 BOjbTa, C TAKUMU
’Ke BBIXOJHBIMUM XapaKTEepUCTUKAMU, KAK Y
IIOCTAB/IAEMOro TpaHcopMaTopa.

BHVIMAHME!

1. V36eraiite mOBpeXXAEHNS N3OSN IIPOBOJKIA.

2. JlaHHBIN OCBETUTENbHBIN NMPUOOP HE CIemyeT
HOAKIIYAaTh K CeTU 37eKTPONUTAHUSA [[O
U3BJIEYEHNs €T U3 KOPOOKI.

3. He mopmknmo4vaiTe JaHHBIN KOMIIJIEKT HU K
KaKOMY JIPyTOMY.

4. BHeurHuit rubkuit Kabemb WM 37IEKTPUIECKIUI
IIHYpP AAHHOTO CBETU/IbHMKA He MOJJIEXUT
3aMeHe;

5. B c/ly4ae IMOBpEeXJEeHUA LIHypa CBETUIbHUK
BBINJIET U3 CTPOSL.

6. VictouHuk cBeTa (1aMI1a) He SIB/ISI€TCS CMEHHBIM.
ITocie OKOHYaHUA CPOKa €ro CIYXObI u3znenue
MOJIZIEKUT 3aMeHe L[e/TVKOM.
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PL

Wylacznie do uzytku wewnatrznego

Moc: 200 x 0,01W
Transformator: 230/12V, 2W
Przewdd podlczeniowy: 5m

Lancuch oswietleniowy zasilany jest pradem o
niskim napieciu, 12V.

UWAGA!

1. Unikaj uszkodzen na izolacji kabli.

2. Nie podlaczaj do pradu kiedy o$wietlenie znaj-

duje sie w opakowaniu.

Nie facz tego fancucha $wietlnego z innym.

4. Gléwnego kabla sieciowego w tym oswietleniu
nie mozna wymieniac.

5. Jezeli kabel zostat uszkodzony nalezy go wyrzu-
ci¢.

6. Zrodla $wiatta (zaréwki) nie s3 wymienialne.
Kiedy przestanie dziala¢, caly produkt bedzie
wymagal wymiany.

w

ES

Para uso interior

Potencia: 200 x 0,01W
Transformador: 230/12V, 2W
Flex: 5m

La cadena luminosa esta destinada a corriente de
baja tensién de 12V y debe conectarse con el trans-
formador incluido en la entrega.

ATENCION!

1. Evite danar el aislamiento del cable.

2. No lo conecte a la red eléctrica mientras se en-

cuentre en su embalaje.

No conectarlo a ningtin otro aparato eléctrico.

4. El cable flexible externo de este farol no puede
ser remplazado,

5. siel cable se estropea, este farol debe ser destrui-
do.

6. Lasbombillas no son reemplazables. Cuando ac-
aba su vida util, el producto completo debe ser
sustituido.

w

IT

Esclusivamente per uso interno

Potenza: 200 x 0,01W
Trasformatore: 230/12V, 2W
Cavo di allacciamento: 5m

La luminaria & concepita per bassa corrente di 12V
e devessere collegata al trasformatore allegato.

OSSERVARE!

1. Per favore non rompe la isolatione.

2. Non collegare il candeliere alla rete elettrica pri-
ma di averlo estratto dall "imballo.

3. Non collegare elettricamente questa luminaria
ad unaltra.

4. 1l cavo flessibile esterno (o cordone) di questa
luminaria non puo venir sostituito.

5. Se il cordone viene danneggiatoé necessario
distruggere la luminaria.

6. Lampadine non possible ricambiare. Quando
si esaurira la sua durata dovra essere sostituito
lintero prodotto.

RO

Pentru uz interior

Putere: 200 x 0,01W
Transformator: 230/12V, 2W
Cablu de connectare: 5m

Setul de corpuri de iluminare poate fi folosit numai
cu un transformator de 12V. de joasd tensiune si cu
acelasi randament ca al transformatorului furnizat
cu acest set.

ATENTIE!

1. Evitati deteriorarea izolatiei cablului.

2. Nu conectati suportul in stare impachetata la
retea.

3. Nu conectati acest set cu altul.

4. Cablul sau coarda flexibild exterioara al corpului
nu poate fi inlocuit.

5. In cazul in care cablul se defecteazi, orpul de
iluminare trebuie distrus.

6. Corpul de iluminare (lampa) nu este inlocuibil.
La sfarsitul duratei de viatéd a acesteia, se va in-
locui intregul produs.



